ITALIEN

-VOLLMACHT Fr Patente, Muster und Warenzeichen.

ITALY - POWER OF ATTORNEY for Patents, Trade —Marksand Designs.
ITALIE - POUVOIR pour Brevets, Marques de fabrique et Moddes.
Letterad’incarico
addi
|o/Noi, sottoscritt 1/\We, the undersigned
d naziondita located at

domiciliat

nomingno con la presente Massimo Sneider delo
Studio  LENZI, domiciliato presso  quetultimo in
Roma - Via Lucanig 13 - come proprio mandatario,
incaricandolo  dfinché, ndl'ambito, con i mezzi e
I'organizzazione del predetto  Studio, depositi  in
ITALIA la domanda di

e d fae quatdtro occorra per I'accoglimento dela
domanda stessa e per il riconoscimento dei diritti e
delle facolta che da derivano nel rgpporti  con
I'Ufficio Centrde Brevetti, presentazione di  documenti,
pagamento di tasse, richiete di cetificati e di copie
autentiche, richiete di rimbors e riscossoni  ddle
somme ammese a rimborso, presentazione  di
domande per dtedtati completivi, modificazione o
ritiro ddla domanda, ritiro degli atedtati rilasciati e dei
documenti reldivi, presentazione e documentazione
del ricorso dla Commissone (di cui dl'at. 71 dd RD.
29 Giugno 1939, N. 1127).

A tdescopo  sottoscritt  elegg domicilio presso
codesto Uffico d qude petanto veranno faite
direttamente  dal'Ufficio Centrde Brevetti tutte le

comunicazioni, nonché tutte le richiete e tutte le
consagne di documenti che s rendessero necessarie.

DOTT. MASSIMO SNEIDER C/O LENZI
ROMA - VIA LUCANIA, 13
(Frmaddl'incaricato)

appoint with the present letter Massimo Sneider of the
LENZI Office, located at the latter Office in Rome -
Via Lucania 13 -as my/our representative, giving him
the authorization to file in ITALY, within and with the
means and organisation of sad Office, the application
for

and to take any other necessary steps for obtaining the
acceptance of said application and for the regidration
of the rights and interedts deriving therefrom in the
course of dedings with the Patent Office, to file al
documents, to pay dl taxes, to apply for certificates
and true copies, to apply for refunds and to collect the
sums which may be alowed by way of refund, to
amend or withdraw the applicetion, to take deivery of
Letters Patent and documents, relating thereto, to
provide and file dl documentation for gppeds to the
Commission under Art. 71 of the Decree of June 29,
1939, No. 1127, representing and assiging  the
undersigned beforethe same.

For such purpose the undersigned request(s) you, to
use your address as their (his) Address for Service so
thaa dl comunications, including requests and
documents from the Patent Office shall le sent directly
to such address.

(Firmadd richiedente)

(Signature - Unterschrift)

(*)—No legalization —Pas de | égalisation— Keine
Beglaubigung.



